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ขอขอบพระคุณที่เลือกใช้สุขภัณฑ์โคห์เลอร์

Thank You for Choosing Kohler Company

Thank you for choosing Kohler. Kohler craftsmanship offers you a rare 
combination of proven performance and graceful sophistication that will 
satisfy you for years to come. The dependability and beauty of your Kohler 
product will surpass your highest expectations. We’re very proud of our  
products here at Kohler and we know you will be too.

Please take a few minutes to review this manual before you start installation. If 
you encounter any installation or performance problems, please don’t hesitate 
to contact us. Our phone numbers and website are listed on back cover.

All information in this manual is based upon the latest product information 
available at the time of publication. At Kohler, we constantly strive to improve 
the quality of our products. We reserve the right to make changes in product 
characteristics, packaging or availability at any time without notice.

Thank you for choosing Kohler Company.

	 ขอขอบพระคุณที่ท่านได้เลือกใช้สุขภัณฑ์โคห์เลอร์	 สุขภัณฑ์ของโคห์เลอร์ทุกชิ้นนำาเสนอ	
ประสิทธิภาพที่พิสูจน์ได้ควบคู่กับความประณีตงดงามที่จะสร้างความพึงพอใจไปตลอดอายุ
การใช้งาน	 ท่านจึงมั่นใจได้ในคุณภาพและรูปลักษณ์ของสุขภัณฑ์โคห์เลอร์เช่นเดียวกับที่
พวกเราชาวโคห์เลอร์ภูมิใจในการสร้างสรรค์สุขภัณฑ์ที่ดีตลอดมา

	 โปรดสละเวลาสักครู่เพื่อศึกษาคู่มือก่อนการติดตั้ง	 หากท่านมีปัญหาเกี่ยวกับการติดตั้ง
หรือสุขภัณฑ์	กรุณาติดต่อเราทันที	เบอร์โทรศัพท์และเว็ปไซต์ของเราได้แจ้งอยู่บนปกหลัง

	 ข้อมูลในคู่มือเล่มน้ีมาจากข้อมูลผลิตภัณฑ์ล่าสุดท่ีมีอยู่ในช่วงเวลาการจัดพิมพ์	 บริษัทฯ	ได้	
พัฒนาผลิตภัณฑ์ต่อเน่ืองอย่างสมำา่เสมอ	ดังน้ันบริษัทฯ	ขอสงวนสิทธ์ิในการเปล่ียนแปลงข้อมูล	
ผลิตภัณฑ์และบรรจุภัณฑ์ที่มีอยู่โดยมิต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า

	 ขอขอบพระคุณที่ท่านเลือกใช้สุขภัณฑ์โคห์เลอร์
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	Observe all local plumbing and building codes.
 Prior to installation, unpack the new product and inspect it for damage. Return 

the product to its protective carton until you are ready to install it.
 Site preparation may require additional tools and hardware.
 Fixture dimensions are nominal and conform to tolerances established by 

standard TIS.

ข้อสำ�คัญ

ข้อสำ�คัญถึงผู้ติดตั้ง!  คู่มือนี้มีข้อมูลสำาคัญ	โปรดมอบเอกสารให้กับเจ้าของสุขภัณฑ์

	 คู่มือนี้ประกอบด้วยขั้นตอนการติดตั้ง,	การดูแลรักษาและการทำาความสะอาดสุขภัณฑ์	
โปรดเก็บคู่มือนี้เพื่อเป็นเอกสารอ้างอิงในอนาคต

ข้อสังเกต  อุปกรณ์สำาหรับการติดตั้งบางชิ้นอาจไม่รวมอยู่ในชุดสุขภัณฑ์	

ข้อสังเกต  รูปภาพของสุขภัณฑ์ที่แสดงอยู่ในขั้นตอนการติดตั้งสุขภัณฑ์อาจจะแตกต่างไป
จากรุ่นสุขภัณฑ์ที่ท่านกำาลังติดตั้ง

Important Information

IMPORTANT NOTICE TO INSTALLERS!: Please leave these instructions for 
the consumer. They contain important information.

In addition to installation procedures, this manual contains important care and 
cleaning. Please retain for future reference.

NOTE: Some installation parts might not be provided.

NOTE: The product pictured in the installation steps may differ from the model
being installed.

Before You Begin

CAUTION: Risk of personal injury or product damage. Handle with 
care. Product can break, chip, or cause injury if handled carelessly. 

CAUTION: Risk of personal injury. This product is heavy. Do not 
attempt to lift or install the product without assistance.
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Tools/เครื่องมือ

	ตรวจสอบระบบสุขาภิบาลและกฎหมายควบคุมอาคาร
 ก่อนทำาการติดต้ัง	ตรวจสอบสุขภัณฑ์ใหม่ว่าชำารุดหรือไม่	นำาสุขภัณฑ์กลับลงกล่อง	จนกระท่ัง
ท่านพร้อมที่จะทำาการติดตั้ง

 เตรียมเครื่องมือและอุปกรณ์ให้พร้อมสำาหรับการติดตั้ง

 สุขภัณฑ์ผลิตภายใต้มาตรฐานผลิตภัณฑ์อุตสาหกรรม	(มอก.)

ก่อนเริ่มก�รติดตั้ง

ข้อควรระวัง  คว�มเสี่ยงซึ่งอ�จทำ�ให้ได้รับบ�ดเจ็บ สุขภัณฑ์มีนำ้าหนักมาก	
ห้ามยกหรือติดตั้งโดยไม่มีผู้ช่วยติดตั้ง

ข้อควรระวัง  คว�มเสี่ยงซึ่งอ�จทำ�ให้ได้รับบ�ดเจ็บหรือผลิตภัณฑ์ชำ�รุด 
เคลื่อนย้ายสุขภัณฑ์อย่างระมัดระวัง	สุขภัณฑ์อาจแตกหรือบิ่น	หากเคลื่อนย้้าย
สุขภัณฑ์อย่างไม่ระมัดระวัง
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Installation/ข้อแนะนำ�ก�รติดตั้ง

ตรวจสอบทางน้ําเสียตามระยะติดต้ังท่ีกำหนด

สวมประเก็นเขากับขอตอน้ําท้ิง แลวจึง 
สวมอีกดานเขากับทอนํ้าทิ้ง ขันเกลียว 
ใหแนนพอดี ทานํ้ายาประสานทอ 
ท่ีทอน้ําท้ิงแลวสวมเขากับทางน้ําเสีย 
บนผนัง 

ตัดปลายทอนํ้าทิ้งใหเหลือระยะ 
ประมาณ 30 มม. 

เจาะรูที่กำหนดไวบนผนังและติดตั้ง
ขอแขวน ยึดขอแขวนดวยการขันสกรู
ใหแนนพอดี

ทางน้ําดี

1

3

2

4

2-10 100

Cut the end of trap way to have 
 distance 30 mm.

30 mm/มม.

mm/มม. mm/มม.

180 
mm/มม.

180 
mm/มม.

180 
mm/มม.

80 
mm/มม.

450-550
mm/มม.

Water inlet

Install the gasket to the outlet pipe
and connect the outlet pipe to the
trap way Apply sealant on the trap
way and insert into the outlet on the
wall.

Ascertain the position for outlet connection
according to rough in dimensions.

Drill 2 mounting holes on the wall and
install hanger. Fix hanger onthe wall by
tightening screws.
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Installation/ข้อแนะนำ�ก�รติดตั้ง

สวมประเก็นและนอตเขากับโถปสสาวะชายดังภาพ แลวติดตั้งขอตอทางนํ้าเขากับสายนํ้าดี

ติดตั้งโถปสสาวะชายลงบนขอแขวน 
จัดตำแหนงขอตอทอนํ้าทิ้งใหไดระดับ
จากน้ันสวมเขากับทางน้ําออก
ของโถปสสาวะ ตรวจสอบการติดตั้งวา
ไดระดับที่เหมาะสม

ใหแนใจวา ติดตั้งตะแกรงใหไดระดับ 
ยึดตะแกรงดวยการขันสกรูใหแนน 
กดนํ้าชำระโถปสสาวะชายหลายๆ ครั้ง 
เพื่อตรวจสอบการรั่วซึม

ตะแกรง

5

6 7

Beehive strainer

Insert gasget and nut into the urinal as shown. connect the inlet connection with inlet hose.

Position the urinal on the hanger. 
Level the outlet piep connection align 
with the urinal, then insert the urinal 
on the outletconnection. Verify the 
installation is level and properly 
positioned.

Ascertain the position for beehive 
strainer as shown. Secure the beehive 
stainer by tightening screw. Flush the 
urinal several times and check for leaks.
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Care and Cleaning

For best results, keep the following in mind when caring for your product:
• Carefully read the cleaner product label to ensure the cleaner is safe for use 

on the material.
• Always test your cleaning solution on an inconspicuous area before applying 

to the entire surface.
• Wipe surfaces clean and rinse completely with water immediately after  

cleaner application. Rinse and dry any overspray that lands on nearby  
surfaces.

• Do not allow cleaners to sit or soak on the surface.
• Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use an abrasive material such as 

a brush or scouring pad to clean surfaces.
• Be careful not to leave staining materials in contact with the surface for 

extended periods of time.
• The ideal cleaning technique is to rinse thoroughly and blot dry any water 

from the surface after each use.

ก�รดูแลรักษ�และก�รทำ�คว�มสะอ�ด

	 เพื่อให้ได้ประสิทธิภาพสูงสุดในการดูแลรักษาและทำาความสะอาดสุขภัณฑ์ของท่าน	
โปรดปฏิบัติตามคำาแนะนำาดังนี้

•	 อ่านฉลากผลิตภัณฑ์นำ้ายาทำาความสะอาด	 เพื่อให้แน่ใจว่า	 นำ้ายาทำาความสะอาดใช้ได้กับ
สุขภัณฑ์ของท่าน

•	 ตรวจสอบผลิตภัณฑ์ทำาความสะอาดกับสุขภัณฑ์ก่อนใช้งานทุกครั้ง	โดยทดสอบบน
ผิวสุขภัณฑ์ที่ไม่สามารถสังเกตเห็นได้ก่อน

•	 ล้างนำ้าออกทันทีหลังจากใช้ผลิตภัณฑ์ทำาความสะอาด	และเช็ดผิวสุขภัณฑ์ให้แห้งสะอาด	
เพื่อไม่ให้ละอองนำ้าอยู่บนผิวสุขภัณฑ์

•	 ห้ามแช่นำ้ายาทำาความสะอาดบนผิวสุขภัณฑ์	

•	 ใช้ฟองนำ้าชุบนำ้าหมาดๆ	หรือผ้านุ่มทำาความสะอาด	ห้ามใช้วัสดุขัดผิว	เช่น	แปรงขัด	หรือ
แผ่นขัด	ในการทำาความสะอาด

•	 ระวังอย่าทิ้งวัสดุที่ทำาให้เกิดคราบไว้บนผิวสุขภัณฑ์เป็นเวลานาน

•	 เทคนิคการทำาความสะอาดที่ดีคือ	ล้างนำ้าทำาความสะอาดและเช็ดผิวสุขภัณฑ์ให้แห้ง
	 หลังจากการใช้งาน
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บริษัท โคห์เลอร์ (ประเทศไทย) จำากัด (มหาชน)

ชั้น 16 อาคารจัสมิน ซิตี้,  2 ซอยสุขุมวิท 23 ถนนสุขุมวิท แขวงคลองเตยเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110

ลูกค้าสัมพันธ์ โทร. 0 2204 6222 โทรสาร 0 2204 6224

E-mail: callcenterthailand@kohler.com

KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED

16th FL. Jasmine City Bldg., 2 Soi Sukhumvit  23, Sukhumvit Road, Wattana, Bangkok 10110 Thailand 

Call Center Tel. +(66) 2204 6222 Fax. +(66) 2204 6224


